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2. Serie. ” 4. Aarg.

Dame- oq Bornehatte.

Konserves,
Likorer,
Vine,
Cigarer & Tobakker
samt

Chokolade & Frugt

realiseres  forinden Flytningen  til
langt under almindelige Priser.

A. Thykjer.

mmmmmm Se Vinduerne. s

Guldsmedgade 7.

Stilfulde Broderier

af enhver Art.

Udvalg sendes ti! Udenbyesboende,

fl. Bonde-ilielsen,

Sondergade 1.

Oolong-Blanding
er en ren Sammensetning af de
fineste kinesiske Théer, som til-
fredsstiller selv den mest kreesne
Smag:.
Pris 3.50 Ore pr. Pd.

Faaes kun i Kaftehandelen Borg-

porten Nr. 18 hos

Bertel Mogensen.

iy
o &

C.C.Andersens Veveriudsalg
»Elemenshus‘ (overfor Domkirken).
Telefon 104.

Storste Udstyrsforretning udenfor Kebenhavn.

S S S S 005 2 S8 S S e S s

Rarhus Theater.

————, @ a———

Onsdag den 7de Oktober 1903, KL 7'/:

sangen paa Zenda.

Folkekomedie i 4 Akter og et Forspil af Anthony Hope, beamo]def
af \Valter Christmas.

Personerne i Forspillet:
Kronprins Rudolf til Ruritanien, ,den
rade-Hiphbetas 0 (L BRI Hr.
Hertug Wolfgang, hans Fetter, ,den
sortprBlphbersSe. | 108 k8 ol »
Jarlen af Rassandyll, o ooa i i ok

Lady Amely Rassendyll, hans Hustru

Viih. Birch.
Philip Bech.
» Albert Price.
Frk. Gerda Krum.

Horace Glyn, hendes Broder, ung
IRPIOHIAE-. 5 s T Hr. Chr. Schenstrom,.
Jeffry, en gammel Hus- | o |
b v s { OB ) Canll Amidresse
YOovImester |« o i e i » Carl Andreasen.
7l Jarlen ; :
John, en ung Tjener . ] » Harald Rasmussen.
d

Personerne i Skuespillet:

Rudolf den Femte af Ruritanien Hr. Vilh. Birch.
Michael, Hertug af Zenda (kaldet

.~den sorte Llphbﬂw“ ,,,,,,,,,,,, *» Philip Bech.
Prinsesse F lavia, Kongens Kusine Frk. Jesta Berg.

Rudolf Rms(,ndyll en ung Englender Hr. Vilh. Birch.
Oberst Sapt, Kongms Hr. Ludv. Nathansen.
Fritz von Tarlenheim, Venner » Vald. Feddersen.

Kaptajn von Hentzan, | Hertugens | , Charles Schwanentfliigel.
Detchard, . Venner Anker Kreutz.
Baron Lorentz Telpich, Kongens

Alfred Cohn,

Ceremonimester
Baron Franz Telpich, Strelzaus Kom-

mandant it s A s s , Henrik Malberg.
Baronesse Telpich, hans Hustru Fru Anker Kreutz.
Antoinette de Mauban .~ . Frk. Sophie Causse.

Lord Topham, engelsk Gesandt. . Hr. Carl Andreasen.
Bertram, engelsk Maler .. = » Thorkild Roose.

Otto Conradsen.
Harald Hansen.

Marschal Strakencz
En Kammerjunker

Ludvig, en gammel | 1 {

Tjener, ! Tarlenheims 1 Sigurd Wantzin,
Toni, en yngre Jweger | Tjeneste | , And. Borch.
Josef,., Kongens . Tjener | .= . » Lauritz  Clausen.

Damer, Hoffolk, Soldater.

Forspillet foregaar 100 Aar tidligere i Lord Rassendylls Hjem 1 London,
1ste Akt: Skoven ved Zenda.
2den Akt: I Vinterpaladset i Strelzau.
3die Akt: 'I Tarlenheims Slot,
4de Akt: Borgen Zenda.

Handlingen .foregaar i vore Dage.
Det lengste Ophold bliver mellem 2den og 3die Akt.
Forestillingen forbi omtrent K1. 10/,.

(Med Eneret paa Personlisten.)

Ceres Pilsner,
Ceres Lagerol

serveres fra Fad i Theater-Restauranten
og taaes overalt 1 Bryggeriets Aftap-
ning.

The Berlitz Schoo

of Languages.

Storste Sprogskole tor
g8 | Voksne. Undcrvisﬁing
B Lun af indfodte Lee-
| rere. Provetime i En-
gelsk, Tysk, Hol-
‘ landsk, Fransk gratis. I“m'l:m;z;— Prospekt.
o Telefon 1274.

Konv ions- og

§| Handelskorrespon-
d| dance.

Aarhus.

Livsforsikringsselskabet

., Gresham”

-— oprettet 1848 —
Komb. Livrente- og Kapitalforsikring.

Jacob Jensen,

Hovedkontor for Jylland. ,,Brobjerghus‘,
Telefon 1043.

I rantz Hingelbery,
St Torv 5 (Leve Apotheket).

Stilfulde

Juve! , buld- oy Selvarhejder.

Reelle Varer billigst. 222
FF T T Eget Veerksted.

8 Cholalade- & Confektforretning,
- S¢t. Clemensborg.
Theaterkonfekter.

Spisechokolader.
T e S




A. Muchitsch,

Vestergade 7.

Pels-Colliers.
¢
Pels-Kraver.

Pels-Jackets.

Pels-Boleros.

Mejlborg",

fineste
Restaurant,

- Souper
A efter Theatret

“@l& (3 Retter a Kr. 1.50.)
W :

‘Vine

#t« fra {ste Klasses Huse.

Anerkendt
Kokken. ‘

Mit Udsalg at

hjemmelavetKonfekt

er flyttet fra Sondergade 28 til

Norregade Nr. 15

| og anbefales fremdeles i det erede
| Publikums Erindring.

Thorv. Hansens Efterfolder:

Mine Hansen.

,Den Vagelsindede”
1 moderne Udgave.

Et nyt fransk Stykke.

Den unge Forfatter Harald Nielsen
opholder sig for Tiden i Paris. hvorfra
han har skrevet en Korrespondance
til »Natt.« om et nyt fransk Stykke:
»Den Veegelsindede«
Beer.

af Forfatteren

Hr. Nielsen skriver:

At gaa 1 Theatret maa under alle
Omsteendigheder betragtes som cn ret
risikabel Affeere for Tilskuerne; thi
endnu sjeldnere end i Literaturen og
i Malerkunsten oplever man de lykke-
lige Ojeblikke, der forsoner med lange
og kedsommelige Orkenvandringer.
Naar der saa tilmed fra Scenen tales et
fremmed Sprog, hvilket fordobler det
aandzlige Arbejde, og DMellemakterne
som hernede treekker Tiden uforholds-
meessig leenge ud, er Anstreengelsen

vissere end Fornejelsen. Det er maa- |

ske Overvejelser at denne Art, maaske
var det instruktiv Mistillid til Forfat-
teren — Skuespilleres Anseelse som
dramatiske IForfattere er jo sunket be-
tydelig siden Shakespeares og Molicres
BPage — der Aften efter Aften holdt
mig tilbage fra at se Beers nye Stykke
paa Theatre francais. 1 alle Tilfeelde
er jeg glad over, at Nysgerrigheden
sejrede, inden Md. Piersons I'erie bragte
det af Programmet. Det var ikke en
af de sjeeldne Aftener, der bringer
Sindet ud af ILigeveegt og holder
vaagen nogle Timer leengere end szed-
vanlig, men det var en af de lige saa
sjeeldne Aftener, hvor man morede sig
og ikke felte sig blameret af sin Mor-
skab, ja endogsaa noterede et aande-
ligt Udbytte.

Den Vegelsindede, Pierre I‘ontu-
annes cr en rig, ung Mand, der har
alle Betingelser for at veere lykkelig,
naar han blot kunde tage sit Parti.

Musikprogram.

Orkestret under Anfoersel af

Kapelmester William Bahncke udferer:

Foran Forspiliet af »Fangen paa Zendac:
1. Suppé: Ouverture til »Pique-Damec.

3. Bihncke:

4. L. Ganne: »La housarde«. Vals.
Feran 4de Akt:
5. Suppé: Tyrkisk Marsch af »Fatinitzae. £ '

Foran 1ste Akt:
2. L. Ganne: »La Czarina«. Mazurka.

Foran 2den Akt:

Festmarsch.

Foran 3die Akt:

tY

Billetpriserne ere:

= Oudin®r Forhojet |
Pris i s
ISte [Paglcet .2 ma it 2,50 3,00
2det, Sl e s il 2,00 2,50
Parterre, de forste 4
Reekker ... 1,50 2,00
Parterre, ovrige Reekker 1,00 1,50
Fremmedloge ........ 4,00 5,00
1ste Balkon, 1ste Rekke
overalt .,. 2,50 3,00
1.Balkon, Loge 1—6,0v-
rige Raekker 2,00 2,50
1. Balkon, Loge 7—10,
ovrige Raekker 1,50 2,00
2den Balkon, 1ste Rekke
overalt ... 1,50 2,00

Billetter faas til forhejet Pris fra Kl r1—11Ys.
Til almindelig Pris tra Kl. 12—3 og fra KL 3.

Ordinzr Forheiet

Bris: Pris
2den Balkon, ovrige
Raekker....o. ... - 1,00 1,25
2denBalkon,Loge 3 og4,
Nr. 16—21 0og Nr. 28
og 29, ovrige Rekker 0,50 0,75
2denBalkon, Loge 50g 6,
Nr. 13—16, ovrige
Rieeleker . soi. oo 0,50 0,75
Amphitheater, iste og
2den Raekke ...... . 0,75 1,00
Amphitheater, ovrige
Reekker ....... . 0,50 0,75

I det Ojeblik, Stykket begynder, er der
Tale om et Aigteskab mellem ham
og Jeanne Desckanelles, med hvem
han ikke blot vil faa en stor Medgift.
men tillige arve Svigerfaderens Mandat
som Deputeret. Paa den anden Side
fristes han af Udsigten til at kunne
kobe et allerkereste lille Ungkarle-
hotel af Baronen »le petit Fouchard,«
der er i I'eerd med at rejse til Ame-
rika efter en Beriderske. Dette Ung-
karlehotel er sterkt sammenknyttet
med Erobringsplaner overfor hans
unge, smukke og tilsyneladende let-
sindige Naboerske Yvonne IFlament.

Jeanne, som han forst forlover sig
med, og som han atter forlader, tager
hans Veegelsind med stor Ro, da hun
har forelsket sig i1 hans Sekreter Ca-
ston Chabreloche, der ved sin ufor-
knytte Beslutsomhed er hans fuldsten-
dige Modsatning. I den folgende Akt

| ser man Gaston arbejde paa at finde

Naade for sin Svigerfaders Ojne, hvor-
til han mangler to Betingelser: at
veere rig og Politiker. Samtidig mod-
tager Pierre DBesog af den smukke
IFru Tlament, og da det viser sig,
at han komplet har taget fejl af hende,
at hun er, hvad IFranskmend med
naiv Kynisme kalder for en shederlig
Kvinde«, o: kun til at taa ved Aigte-
skab, opgiver han sine Ungkarleplaner
og forlover sig med hende. - Kun et
(Djeblik varer denne Beslutsomhed; thi
da Moderen forlanger, at han skal
veelge hende eller Yvonne, bliver han
paany kastet ind i Uvishedens frygte-
telige Kvaler. Situationen overvealder
ham, og 1 bekymret
Omhu for ham medes og forsones de
to Kvinder. Den folgende Akt viser
de Vanskeligheder, hans Ubeslutsomhed
bereder ham 1 /Egteskabet. Hans
Kone begynder saa smaat at kede sig
og lader sig i en for Omverdenens
Ojne misteenkelig (irad underholde
at den lille Baron, der er vendt til-
bage fra Allanten og er blevet Hus-
ven hos Pierre. Da dennes veerdige

han besvimer,

=——= Theatertogene.

Foruden de i Toglisterne paa 4de Side nzvnte Tog afgaar fra Aarhus

nedenstaaende Theaterteg:

Sydpaa til Skanderborg Aften Kl. 11.46 fslgende Torsdage: 15de Ok-

tober, 5te og 19de November samt 3die og

17de December.

Nordpaa til Randers hver Torsdag*) Aften Kl. 11.13.
Ostpaa til Ryomgaard hver Torsdag*) Aften Kl 11.15.
Til Odder hver Torsdag®) Aften Kl. 10.38.

Til Hammel hver Torsdag Aften K1 11.15.

*) dog med Undtagelse af den 24de og 31te December.
GEE~ Togene standse ved alle Mellemstationer,

Aarhus T

heaterblad

— Udgaar hver Forestillingsdag —

Indhold: Theatrets Program, Orienteringsplan over Pladserne i Theatret,

Musikprogram, Billeder og
vedrerende.

Bladet s=zlges hver Forestillingsdag i Theatrets Forhal.
Annoncer kunne bestilles paa Bladets Kontor, Museumsgade 6,

9—2. Telefon 403.

underholdeude Tekst, Theaterverdenen

Pris 10 Ore.
aabent




' Onkel Baron Hannibal kommer for at

aabne hans Ojne, jager han ham ganske
vist paa Doren, men bagefter bliver
han konfus som sezedvanlig og flygter

- til Moderen, der viser sig som en sund

og djeerv Kvinde, siger ham, at hans
Kone er uskyldig, om end maaske
lidt letsindig, seorger for, at den lille
baron faar sit Hotel tilbage, forsoner
de to Agtefolk og skaffer for et Oje-
blik i hvert Fald Pierre lidt IFasthed
ind i Tilveerelsen, De samme Egen-
skaber, der tiltaler hos Beer som Skue-
spiller, moder man hos ham som For-
fatter: et elskveerdigt Lune, der rum-
mer baade Vid og Humor, en Takt,
der altid holder Spogen indenfor faste
Greenser, og en Intelligens og lagt-

| tagelsesevne, der tillader med sikre

og skarpe Linier at isolere og frem-
heve den Skikkelse, han vil skabe.
Theatermanden reber sig i den Kyn-
dighed, hvormed han uden at tage for
skrupulose Hensyn til det sandsynlige
legger Situationer og Repliker til
Rette saadan, at de holder vaagen og
morer. Allerede Begyndelsen er ganske
fortreeffelig.  Idet Teeppet gaar op,
staar Pierre og en schneidig Grosserer
overfor hinanden med den bekendte
Gestus. »Eh bien, alors«< »Je ne sais
pas<. Paa Borde og Stole flyder
Tapetrullerne, hvoraf Pierre skulde
veelge en. 1 snevrere IForstand er
det Theatermanden paa Comédie Fran-
cais man meder; thi med megen Dyg-
tighed har han vidst at torene Rollerne
med de forhaandenveerende Krefter
for Oje, og dette har faaet sin Lon i
et gennemgaaende fortreeffeligt Spil
— om det saa var den ellers fantasi-
lose og kedelige Coquelin cadet havde
han faaet noget morsomt ud af den
lille Barons Skikkelse, Automobilisten
og Kvindeforforeren.

I Kvinderollerne saa man med me-
gen Nydelse Md. Pierson som Moderen,
og som Yvonne Md. Pierat, der
havde en stor Succes som Datteren i
Maurice Donnays Stykke »L’autre
dangerc«.

Uden at hore til de forglemmelige
Preestationer gledede de begge ved
en Frihed, der ikke blot bestod i ikke
at stode, men ogsaa i sikkert at ud-
nytte de Muligheder, Rollerne frem-
byder. I Mandsrollerne udfoldede

| Garry som Gaston, Hamel som Tjene-

ren, Delaunay som Dechawelles lig-

{ nende Egenskaber. Laugier, der var

saa morsom 1 »les Affaires«, som den
ene af Ingenigrerne, og som er saa
kedelig i Moliereske Roller, skabte af
Baron Hannibal paany en Variation af
den bonerte, stupide, hovmodige og i
Virkeligheden skikkelige Adelsmand.
Til at vurdere en diskret og sikker

. Kunst som den, der udfoldedes i disse

{ Roller, har man ikke andet Udtryk

end at sammenligne den med Kunsten
at kunne ride en Hest saaledes, at
Krafterne bruges uden at misbruges.
Det er overfor de svage Heste, som
som overfor de ikke altfor svulmende

. rige Roller, at en saadan Kunst navn-
' lig har praktisk Betydning.

Baade som Rolle og som Skuespil-

: kunst hevede Titelrollen, udfert af

. Mayer, sig over dette Niveau til
. det ikke blot fine men betydelige. At

Hr. Vilhelm Birck.

Frk. Sophie Causse.

Hr. Philip Bech.

e

Frk. Jesta Berg.

fordele Fortjenesten for dette Resultat
lige mellem Forfatteren og Skuespil-
lerne er umuligt, saa lenge Stykket
ikke er udgivet, men folgende Rede-
gorelse er vist i Hovedsagen rigtig.
Forfatteren har ikke blot, som et
kort Referat lader formode, i Pierres
Skikkelse skabt en Iarcefigur. Et
Trek som det, at Pierre besvimer af
Sindsbeveegelse, tager sig paa Papiret
ganske farceagtig outreret ud, men i
Stykket er det ikke seerlig fremsprin-
gende, tveertimod foles det som et
meget naturligt Hejdepunkt i Karak-
térskildringen, der er naaet ved ikke
altfor bratte Overgange. Man kan —
uden forovrigt at anstille Samnmenlig-
ninger — tenke paa lignende sterkt
chargerede Trek i Moliires Karaktér-
studier. Det er i Virkeligheden en
saadan kunstnerisk Isolering af en Type
med al den deraf folgende Uforholds-
maessighed i Dimensionerne, som Beer
har forspgt og udfort med ikke ringe
psykologisk Skarpsyn og Takt. Hvad
der forringer hans Arbejdes blivende
Verd betydeligt, er, at hele Hand-
lingen og alle Bifigurer ikke stemmer
med disse digteriske Egenskaber, men
stammer fra Theatermanden, der med
megen Dygtighed men uden kunstne-
riske Skrupler leegger Stoffet til Rette.
Pierres Skikkelse er i Stykket nogen-
lunde placeret som en Perle i en Mus-
ling. Skent den er vokset frem paa
det Sted, hvor den findes, og er fast
knyttet dertil, foles den dog ved hele
sit Udseende som forskellig fra Om-
givelserne, og dette merkes ogsaa,
selv om Perlen ikke er stor.

Mayers Fortjeneste bestaar i, at han .
har veeret klar over, at det var Perlen,
ikke Muslingen, han skulde demon-
strere. 1 Stedet for som Fristelsen
indbod til at slippe let fra det ved at
skabe en morsom Figur, har han med
nensom Haand fortsat Forfatterens
Arbejde og skabt en Karaktér, der
som et levende Menneske var mer

end morsom og saa rorende forstan-

dig, i Stand til baade at vaekke Be-

| kymring og Eftertanke. Pierre var

en kon ung Mand med store morke
Ojne og Panden hyppig trukket op i
beteenkelige Folder, hvad der paa Grund
af hans uskyldige naive Udseende gav
ham det samme morsomt bekymrede
Udtryk, som Bern kan have. Det var

| ogsaa dette, han var — ikke Situa-
| tionen voksen — det vil sige et Barn

i Forhold til Livet. Meget fint og

| rigtigt havde Mayer indset, at hans
| Svaghed kun gjaldt Villien — ude-

lukkende den. Han er ellers ikke
noget ringe Menneske. Han har en
god Forstand, er som Karakter ret-
sindig og brav og besidder megen Fin-
folelse — ja endogsaa et ualmindeligt
fint meerkende Folelsesliv. Han er mere

| hjeelpelost rorende end solle med dette

Ords Klang af Foragt. Hans Sensi-
bilitet tilferer ham et storre Forraad
af Indtryk og Impulser, end han kan
magte. Navnlig en enkelt lille Scene,

| der blev spillet fortryllende, kaster

Lys over Arten af hans Svaghed.
Han har lige forlovet sig med Jeanne,
da Yvonne bliver meldt. 1 samme
Nu, som han ser hende, er han helt

~inde i den Ide- og Folelseskreds, hun



repreesenterer. Da hun begynder at
snakke livligt om, hvor morsomt de
skal have det sammen, sluger han
hvert Ord, bifalder dem ivrigt, fort-

seetter hendes Tankegang, foregriber |

den med et Barns friske letpaavirke-
lige Fantasi, der udfolder sig saa let,

fordi den altid er ene, ikke generet af |

Erindringer eller  Beteenkeligheder.
Yvonnne bliver tilsidst opmarksom,
standser et Sekund og betragter ham
med et forundret Smil »Mais vous
tes drdlel¢ Det var kun et Par Dje-
blikkes Afbrydelse, men Udraabsteg-
net var sat med beundringsveerdig
Finhed og Sikkerhed.

Aarhus Theaters Repertoire: Tors-
dag Kl. 7: >Fangen paa Zenda«.

Fredag: »Fangen paa Zenda«.

Lordag: Ingen Forestilling.

Moderne Scene-Kunst.

\

Det londonske » Drury-Lane-Theatre«
er modt op med et stort, nyt Udstyrs-
stykke Cecil Raleigh’s Melo-IFarce:
yThe Flood Tide« (Ebbe og Ilod).

Efter de engelske Blade at demuwe,
er der med dette Stykke paa Ud-

styrs-Omraadet sat en Rekord, som |

det neeppe vil falde saa helt nemt at

slaa.

Handlingen spiller forst paa Salon- |

deekket af den fra Sydamerika kom-

Amplutheater

apls d4jSUS

Clipp kober en Veaddelobshest, og
hermed springer Handlingen over til
Kempton Park. Hele Vasddelobsap-
paratet og den tilherende, Atmosfere |
er- her fremstillet med en ganske for-
bloffende Realisme. '

Champion vinder i det afgorende
Lob — og er reddet. 1

Mac Naughton er imidlertid ikke &
druknet. Han er vel falden overbord,
men slipper paa den vidunderligste
Maade helskindet fra Affeeren, idet han
bliver tagen op at ‘et lille Skib, der
forer ham#tilbage til Blachmere. Her
treeffer han imidlertid sammen med en
Sydamerikaner, som beerer paa et
gammelt Nag til ham og nu absolut
vil ham til Livs.

Glipptes imidlertid — i -sin
genoptagne Egenskab af Handelsrej-
sende — ogsaa naaet herhen og op-

treeder som edel Forsvarer for den
truede Mr. Thompson.

Da finder der et Deemningsbrud
Sted, under hvilket hele Scenen over-
risies med Vand — og det Hus, hvori
Thompson, Clipp og den skumle Syd-
amerikaner befinder sig, skylles bort
af Stormfloden!

I sidste Akt bliver naturligvis alle
Vanskeligheder fjernede paa det for-
nojeligste, og alle Stykkets Hovedper-
soner seetter sig op i et »rigtigt« Jern-
banetog, som futter af med dem til Paris,
hvor de nu oven paa de mange over-
standne Reedsler agter at- forfriske sig
med at slaa rigtigt grundigt til Skag-

mende Damper »Bolivianc. Ombord | lerne,

paa aette Skib befinder sig ogsaa den |
hemmelighedsfulde Milionzer Thompson |
fra Chile; han rejser under Navnet
Mac Naughton, og det er om ham,
Handlingen i det folgende drejer sig.

Der skér stort Anskrig blandt Pas-
sagererne: Mac Naugthon er falden

Togtiderne.

Afgang fra Aarchus.
Sydpaa 5,20 Morgen
8,19 Formiddag (gaar
kun til Horsens).

rfialkon.

overbord!
S P g OO V1S 31 !
Alle Redningsforsog viser sig haab 11,12 Form. (standser
ikke 1 Hasselager
og Stilling).

+ 12,02 Middag

Hojre Side
oply a.usue/"

lose.

En Eventyrerske, »Baronesse« Pit-
chiolli, som sammen med sin Datter
ogsaa befinder sig ombord, faar nu U ; ' ’ 1262 —
pludselig den Idé at udgive sig for i ; 2L ;’?f m;;ﬂiggfi aar
den forulykkede Millionzers Sviger- S S(k;ngém

T
U

7

r

moder, idet hun i sin » greenselose Sorg« ok,
kommer for Skade at »robeg, at hendes + 10,53 Eftermiddag
Datter var hemmeligt viet til Mac ' +o11,24 Al
Naughton alias Thompson. Paa den Nordpaa 87,1)2 gl().l‘g'eull]‘
Konto kommer hun i Besiddelse af “:;5 ‘“”E”g
hans til Brighton indskrevne Gods. 4,30 Eftermiddag

Naste Akt foregaar nu i et Verts- gune IR " i’iz i
hus i Findon. Vertshusholderen Dick Parterre : ; g@% ¥ 5N Parterre ';')O Eftermiddag (gaar '
Champion har en Datter, Polly, som erﬁg . L_L» igmi ; il R;nlers).
er Kahytsjomfru ombord paa »Bolivian« . Y : %‘r’f_‘—mjﬁ%\ s 5,50 Morgen
og hans Sen Jack har i Sydafrika /QWIL?—T«*'IH u"ﬂsm : :—:’3 N y\z,‘ J 7,40 Formiddag
vundet Victoriakorset. g opmLeis lf@ﬁjww 1.30 Eftermiddag

Champion er kommen i Pengefor- = [ "'»lm’m’m’ e «:%,55 b

il Odder 6 00 Formiddag
legenhed og har hevet nogle Penge 9.05 o
paa et forfalsket Hypotek, udstedt i 12,40 Eftermiddag
Millionzeren Mac Thompsons Navn. 335 v
Han fortvivler, da han nu horer, at ‘ 573(.)‘ S
Mr. Thompson er. pa:-a Hjemvejen, og Til Hammel 11;,,15) Mor;n
for- da at redde  Faderen overtaler 12,30 Eftm.
6410 =

Polly sin Kareste, en Handelsrejsende
ved Navn- Clipp, til en Maanedstid at
srepreesentere« den fraveerende Thomp-
son; selv overtager han Funktionen
som Pseudomillionzerens Privatsekretzer.

Som man kan tenke sig, udvikler
der sig heraf den mest desperate For-

virring.

T Hurtigtog, derikke standser ved Landstationer.
* Lgber kun paa Sgn- og Helligdage samt
Grundlovsdagen.

{ [. Parket

Udgivet og redigeret af J. P. Jensen.
Trykt i Aarhus Stiftehogtrykkeri.
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